


GENUINE REPLACEMENT EXHAUST SYSTEMS
FOR RoOLLS-ROYCE & BENTLEY MOTOR CARS
1955-1978
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Rolls-Royce Bentley
MODEL CHASSIS/VIN APPROXIMATE MODEL CHASSIS/VIN APPROXIMATE
NUMBER RANGE PRODUCTION DATES SYSTEM NMNUMPBED DANC RRODLICTION DATEC SYCSTEN
SIHEREROD SWA2 SWA86 1955 1955 A S SERIES
SWA88 SCC151 1955 1957 © 2l B2onas s s B
I5m e e P 3 B257AP B351DE 1955 1957 Cc
B2EG B336FA 1957 1958 B
B338FA B50HA 1958 1959 (o]
Long Wheelbase ALC1 ALC26 1955 1958 C
BLes Gl S8 =L 3 Long Wheelbase ALB1 ALB36 1955 1959 B
SDERc oL oD Sxco7al 50 A o Continental BC1AF BC101B 1955 1957 B
SXC399 SAE685 1961 1962 E BeicH 21EL 1957 1958 ¢
BC22EL BC31GN 1958 1959 B
Long Wheelbase LCAL LCB62 1959 1961 D s2
LCB63 LCD25 1961 1962 E B1AA B756CU 1959 1061 D
B2BOCU B376DW 1961 1962 E
SILVER CLOUD Il
zéijl' zxi;s i:gz 1222 E Long Wheelbase LBA1 LBA24 1959 1960 D
LBA25 LBB33 1961 1962 E
Loy Wiesiess | feid B o2 2ocC ; Continental BC1AR BC75BY 1959 1961 D
BC76BY BC139C 1961 1962 E
PHANTOM V
5AS1 5Bv43 1959 1961 G s3
e pews wa |ame | EE S - -
B2CN B40JP 1962 1966 F
5VC17 5vC183 1964 1968 J
Long Wheelbase BAL2 BCL22 1962 1966 F
PHANTOM VI
AL RS s i o Continental BC2XA BC120X 1962 1966 F
PGH101 PGH134 1978 1978 L

Pourquoi choisir des systemes
d’échappement Rolls-Royce et
Bentley d’origine?

= Leurs prix sont concurrentiels sur toute la gamme des
systemes.

= |Is sont couverts par une garantie de cing ans sur les
piéces et sur la main-d’oeuvre quand ils sont posés par
un concessionnaire Rolls-Royce Motor Cars agréé.
Garantie de trois ans s’ils sont posés ailleurs.

= Chaque piece est de qualité, de spécification et
d’apparence égales aux pieces d’origine posées en
usine, ce qui assure un ajustage immédiat.

= lIs sont congus pour étre silencieux et efficaces, et ils
améliorent I’économie de carburant et les performances.

Warum Sie sich fur Rolls-Royce und
Bentley Original-Auspuffanlagen

entscheiden sollten:

= Wetthewerbsfahige Preise fur alle Anlagen.

= Finfjahrige Ersatzteil- und Arbeitskostengarantie bei
Einbau durch Rolls-Royce Motor Cars Vertragshandler.
Dreijahresgarantie bei Einbau durch andere Firmen.

« Jedes Teil entspricht in Qualitat, Spezifikation und
Erscheinungsbild dem Werksoriginal. Beim Einbau ist
daher die reibungslose Passung auf Anhieb
gewahrleistet.

= Leiser und leistungsféhiger Betrieb durch Optimieren von
Kraftstoffverbrauch und Leistung.

Razones para elegir un sistema de
escape original de Rolls-Royce y
Bentley

= Precios competitivos en toda la gama de sistemas.

= Garantia de cinco afios de las piezas y mano de obra si
el sistema es montado por un concesionario autorizado
de automéviles Rolls-Royce. Garant’a de tres afios si el
sistema es montado por otro instalador.

= Cada pieza tiene la misma calidad, especificacion y
aspecto que las piezas originales de fabrica, lo que
asegura un montaje a la primera.

= Funcionamiento silencioso y eficaz gracias a un
consumo y rendimiento optimizados.

Why choose Rolls-Royce
and Bentley Genuine
Exhaust Systems?

= Competitive prices on the full range

of systems.

= Five year parts and labour guarantee

when fitted by a Rolls-Royce Motor
Cars Limited authorised dealer.

Three year parts warranty if fitted

elsewhere.

e Each part is equal in quality,
specification and appearance to

factory originals.
= Designed to be quiet and efficient

for optimum performance.

« First time fit.

Perché scegliere sistemi di
scappamento originali Rolls-Royce e

Bentley?

= Prezzi concorrenziali su tutta la gamma di sistemi.

= Garanzia di cinque anni per componenti e manodopera
se vengono installati da un Concessionario Autorizzato
Rolls-Royce Motor Cars. Garanzia di tre anni per i
componenti se vengono installati altrove.

= Ogni pezzo & uguale per qualita, specifica ed aspetto ai
pezzi originali di fabbrica, assicurando in tal modo un
accoppiamento preciso la prima volta.

= Progettati per essere silenziosi ed efficienti,
ottimizzando I’economia di carburante e le prestazioni.
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i SWB Standard Wheel Base
Key to Dlagr ms LWB Long Wheel Base
PW Park Ward

Downtake & silencer
RH7549 (swb)
RH7640 (Continental)
RH7629 (Ilwb)

Rear pipe & damper box
RH7571

RH7639 (Continental)

Extension tail pipe

Rear silencer RE18095

A RH7566
B RH7043
C RH7042

Downpipe A

Front silencer
RH7598 (swb)
RH7595 (continental)
D RH7599 (lwb)
E RH7613 (Iwb)

Downpipe B
UE3416

Rear pipe & damper box
RH7603

RH7604 (Continental)
RH7605 (Continental PW)

Rear silencer
D UE7585
E RH7625

Rear silencer
UR5648 (swb)
UR5651 (lwb)

Rear pipes & damper box
UR5678
UR5873 Coachbuilt

Rear silencer
RH7601

Downpipe A
UE3499

Front silencer
RH7612

Downpipe B
UE3416

Rear pipe & damper box

Extension tail pipe
UR19343

Front silencer
H RH7624
| RH7597

Downpipe A
UE3499

Downpipe B
UE3416

Rear silencer
H RH7602
| RH7633

Rear pipe & damper box
RH7606

Inter pipe
H UEB855

Extension tail pipe
UR19343

Downpipe A Front silencer
J UR5903 J K UR8158

K UR14698 |
L UR19006

Downpipe B
J UR5638

K UR14700
L UR19005

Rear pipe & damper box
UR8404

Extension tail pipe
UR19343

ABC

X02.
X03.
X05.
X06.

UE1144 JOINT
UE1175 JOINT
RE18216 SUSPENSION STRIP
SPC3207 CLIP

UE1175 MANIFOLD JOINT

DE

X02.
X03.
X05.
X07.
X08.
X09.
X16.

. RH7716
. UR10798 SEALING RING
. UR5639
. UR19247 ABSORBER
. UR5367
. RE25307 CLAMP
. UR5838

UE1144 JOINT

UE1175 JOINT

RE18216 SUSPENSION STRIP
RH7716 ANGLE BRACKET
EB3559 SUSPENSION STRIP
UE7825 ANGLE BRACKET
UE1683 JOINT

UE1683 MANIFOLD JOINT

ANGLE BRACKET

CLAMP

SEALING RING

LOCATING PIECE

UE1683 MANIFOLD JOINT

G

Z01.
Z02.

Z03

Z06.

UE1175 JOINT

RE18216 SUSPENSION STRIP
UE1144 JOINT

RE3936 CLIP

UE1683 MANIFOLD JOINT

HI

Z01.
Z02.
Z03.
Z04.
Z05.
Z06.

UE1175 JOINT

RE18216 SUSPENSION STRIP
UE1144 JOINT

RE25307 CLAMP

UR5367 SEALING RING
RE8936 CLIP

UE1683 MANIFOLD JOINT

JKL

Z04.
Z05.
Z06.
Z07.
Z08.
Z09.
Z10.
Z12.

RE25307 CLAMP

UR5367 SEALING RING
RE8936 CLIP

UR19247 ABSORBER
UR5639 CLAMP

UR8263 EARTH CABLE
UR10798 SEALING RING
UR5838 LOCATING PIECE

UE1683 MANIFOLD JOINT
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